
[프롬프터용] 재능영어 <English Replay> 진아쌤 교안 37 - 42강 (7회차) 

 

 

37강 영화관  

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

오늘 수업은요. 여러분이 실생활에서 데이트 장소로도, 기분전환으로도 자주 가는 그 곳! 바로 영

화관(극장)에서 벌어지는 이야기를 한 번 배워 볼텐데요. 먼저 롤플레이 장면부터 들어보도록 할

까요? 

▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

English Replay _ 14 _ at the movie theater 

Scene #1: Arriving at the movie theater 극장에 도착해서  

Peter: Good thing we arrived early. The line is so long here.  우리가 일찍 도착해서 다행이야. 줄

이 정말 기네… 

Susan: Yes, I’m very glad. What movie do you want to see tonight? 그래, 다행이야. 오늘밤에 무

슨 영화 보고 싶어? 

Peter: There are tons of new releases that have gotten good reviews.  

좋은 평(리뷰)을 가진 최신작이 너무너무 많아..  tons of : a lot of = lots of = many 정말 많은  

release (v) 개봉하다. / (n) 개봉, 출시, 발매 등  

Susan: Seems like we have some options then. How about the superhero movie that Chris was 

talking about? 우리에게 선택의 여지가 여러게 인거네. (음..) 크리스가 말했던 슈퍼히어로 영화는 

어때? 

Peter: The one with Amy Anthony in it? Yes, that sounds good. I think I’m in the mood for a 

superhero.에이미 앤서니가 나온거? 그래, 괜찮아보여. 딱, 슈퍼히어로를 보고 싶은 기분이야. 

** I'm in the mood for (s/t) ~할 기분이다. / ~ 하고 싶다. 

- I'm in the mood for something sweet. 나 달콤한 것이 먹고 싶어~ 

- I'm in the mood for some music. 음악을 듣고 싶어  

* I'm really not in the mood. 그럴 기분이 아니다. 



 

Susan: Hey, do you want to stand in line for the tickets? I’ll go get popcorn and soda.  

그럼, 티켓 받으러 (여기서) 줄 좀 서 있을래? 내가 팝콘이랑 음료 받아올게. 

Peter: Alright. I’ll meet you at the concession stand.   

그래, 그럼 그쪽 매점에서 보자. * concession stand 매점 (구내 먹을 것을 파는 곳, 즉 팝콘&음료 

파는 곳) 

Susan: Great. See you there. 

그래, 거기서 봐.  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  

그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 

(M)Scene #2: Buying tickets 티켓 구매하기 (피터와 매표소 여직원 간의 대화) 

Peter: Hello, can I have two tickets for “The Wonderman”, please? 

저, '원더맨' 티켓 2장 부탁드릴게요~  (Wonder : 경이로운, 불가사이한) 

Teller(창구직원): Of course. What time would you like the tickets for? 네, 며시 것으로 드릴까요? 

Peter: When is the next show time? (바로) 다음 시간 영화가 언제인가요? 

Teller: The next one starts at 5 p.m. Basically it starts in 20 minutes.  

다음 건 오후 5시에 시작해요. 기본적으로 20분 후에 시작합니다. (In ~ 시간 : ~ 후에 / within ~ 

이내에) 

Peter: Perfect. I’ll get two tickets for the 5 p.m. show.  

Teller: Please choose your seats on the screen. You’re lucky. We have only a few left near the 

back. 스크린에서 자리(위치)를 골라주세요. 운이 좋으시네요. 뒤쪽 자리가 몇 개 밖에 안남았거든

요.  

Peter: Awesome. I’ll take these two seats in the back row.   



그러네요. 그럼 전 뒤쪽 열에서 여기 두 자기 고를게요.  

* in the back row : 뒷줄(열)에 / in the front row : 앞줄(열)에 

Teller: Your total will be $30. 전부 30$입니다.  

Peter: Here you go. 여기있어요.  

 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- The line is so long here.   

- What movie do you want to see tonight?  

- There are tons of new releases that have gotten good reviews.  

- Seems like we have some options then.  

- I think I’m in the mood for a superhero. 

- do you want to stand in line for the tickets? 

- I’ll meet you at the concession stand.   

- can I have two tickets for ( 영화 제목 ) ? 

- When is the next show time?  

- Please choose your seats on the screen.  

- I’ll take these two seats in the back row. 

 

 

38강 영화관 / 헬스장  

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

오늘 수업은요. 지난 시간에 이어 영화관(극장)에서의 에피소드와 더불어, 365일 끊어 놓고도 잘 

안 가게 되는 그 곳! Gym _ 우린 헬스장이라 부르죠! 그곳에서 벌어지는 이야기를 한 번 롤플레

이 해볼게요. 그럴 먼저 첫 번째 장면부터 들어 볼까요?  

 



▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

English Replay _ 14 _ at the movie theater 

(M)Scene #3: After watching the movie 영화 관람 후 (극장을 나오면서 남녀 사이의 대화) 

Susan: How did you like the movie?  영화 어땠어? 

Peter: I loved it. Daniel Cavill fits into the character so well. 대니얼 카빌은 정말 그 캐릭터에 딱

맞더라. 

예시) 마고 로비 = 할리퀸 ! (suiside squad) Margot Robbie fits into "Harley Quinn' so well!  

Susan: He really does. He’s such a powerful actor!  

맞아, 정말 그렇더라. 그는 에너지가 넘치는 배우 같아.  

Peter: Yes, and Amy is such a versatile actress. 에이미는 정말 다재다능한 (여)배우야.  

versatile  미국 / 영국 발음이 다름 [ˈvɜːrsətl] 

- versatile person : 다재다능한 사람 - versatile tool : 다양한 기능을 가진 (다목적의) 기구 

Susan: Can’t agree more. This is one of the few movies that’s better than its trailer.  

전적으로 동의해. 이건 예고편 보다 나은 몇 안되는 영화들 중에 하나야.  

(*보통 예고편은 화려한데, 정작 영화는 엉성한 영화들을 두고 하는 말.)  

Peter: Haha, that’s true. It was my first time to see a movie in the theater in two years. I really 

enjoyed it.  

ㅋㅋㅋ 맞아. 나 극장에서 영화보는 건 2년만에 처음인 것 같아. 정말 재미있었어.  

Susan: Me too. I usually watch movies at home. It was refreshing.   

나도 그래. 나도 보통 집에서 영화를 봐. (영화 보는 건) 기분 전환이 되지!  

Peter: Yeah, let’s come see more movies!  

맞아. 우리 와서 (종종) 더 많은 영화들을 보자.  

Susan: Would love to. 좋아! 

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  



그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 

English Replay _ 15 _ at the gym 

Scene #1: Talking about working out 헬스장에 가기로 결심 (남녀 친구 사이의 대화) 

Amy: Hey, what are you doing tonight?  

Bryan: I’m thinking of working out. 운동할까 생각 중이야… 

** 운동하다 : exercise = 가장 기본은 work out  

예) I work out regularly to keep fit. 나는 몸매를 유지하기 위해 정기적으로 운동을 한다.  

Amy: Going to the gym? Getting ready for summer? 헬스장 갈거야? 여름 준비 하는거?  

Bryan: I’ve gained quite a few pounds recently. I really need to get rid of my spare tire.  

1kg = 2.2lb / 50kg = 110 lb 

몸무게가 늘다 = gain weight (pound = lb) / 몸무게가 줄다 = lose weight  

Get rid of 제거하다, 없애다 /  spare tire 스페어 타이어 = 여기선 은유적 뱃살 / muffin top 도 

같은 예  

Amy: Good for you. What sort of equipment do you use? 어떤 기구를 사용해? 

Bryan: Well, I do cardio for 30 minutes, mostly running on a treadmill, then do weights.  

음, (먼저) 30분 정도 유산소를 하는데, 거의 러닝머신에서 달리고, 그리고나서 웨이트 트레이닝을 

해. * cardio (= cardiovascular) : 심장강화운동 / cardio - 심장과 관련된 것들  / 달리기와 같은 

유산소  

- 유산소 운동 : aerobic/cardio exercise  - 무산소운동 (근력) : weight training 

Amy: What’s your goal?  너의 목표가 뭔데? 

Bryan: I want to lose some fat and bulk up. I really want to be shredded. 나는 정말 갈라진 근

육들을 원해!** Bulk up : ~ 을 더 크게 만들다. / 부피를 늘리다. / Bulk up one's muscle 의미  

shred [ʃred] 발음주의 : 갈라진, 찢겨진  

Amy: Cheering you on! 



 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- How did you like the movie?   

- Daniel Cavill fits into the character so well.  

- He’s such a powerful actor!  

- and Amy is such a versatile actress.  

- Can’t agree more.  

- This is one of the few movies that’s better than its trailer.  

- I usually watch movies at home. It was refreshing.   

- I’m thinking of working out.  

- I’ve gained quite a few pounds recently.  

- I really need to get rid of my spare tire.  

- What sort of equipment do you use?  

- I do cardio for 30 minutes, mostly running on a treadmill, then do weights. 

 

 

39강 헬스장  

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

오늘 수업은요. 여러분들이 새해와 여름이면 꼭 찾는 그 곳! 헬스장에서 쓸 수 있는 표현들을 배

워보도록 할텐데요.. 먼저 첫 번째 롤플레이부터 들어보도록 할까요? 

 

▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

Scene #2: Signing up 헬스장 등록하기  (남자 회원과 여직원 간의 대화) 



Mike: Hi, I’m a first-time visitor.  안녕하세요. 저 여기 처음 방문하는데요. 

Dorothy: Welcome to our gym. Would you like to sign up for a yearly membership or a 

monthly membership? 연간 회원권을 등록하고 싶으신건가요, 아니면 월간 회원권을 원하시나요?  

Mike: I’ll start with the monthly membership, and I’d like to have a personal trainer.  

Dorothy: Sure. Please fill out this form. How often would you like to meet your personal trainer? 

* fill s/t out : ~가를 채워넣다. 작성하다.  

Mike: Hmm.. I guess once a week?  음 제 생각엔 일주일에 한 번이요. 

주 몇 회 / 월 몇 회 / 주 3회 3 times a week / 월 4회 four times a month  

Dorothy: Awesome. Your personal trainer will be right here with you shortly. Meanwhile, let me 

show you around.좋아요~ 당신 개인 트레이너는 곧 여기 올 겁니다. 그동안 제가 안내해 드릴게

요! ** Meanwhile : 한편, 그동안  

Mike: Thanks. 감사합니다.  

Dorothy: The shower room is here and the lockers are to your left. You can use cardio 

machines in this section and you can do weight lifting in this corner. 샤워실은 여기구요. 라커는 

당신 왼쪽에 있어요. 그리고 유산소 기구들은 이쪽 구역에서 사용하실 수 있구요. 웨이트 리프팅 

기구들은 이 코너에서 사용하실 수 있어요.  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  

그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 

(M)Scene #3: Personal training 개인 트레이너랑 운동하기  (남자 회원과 여자 트레이너) 

 

Helen: Let’s stretch first. We’re going to do toe touches until you feel like your legs are going 

to give in.  (먼저) 다리가 굴복하는(풀린) 느낌이 들 때까지 발가락을 터치하도록 할게요.  

* Legs are going to give in. 뻗뻗한 다리가 힘이 빠지는 순간을 표현 /  

Mike: I’m super tense. 저 많이 긴장돼요. 



Helen: You can do it! Hold your position for 10 seconds, then twist your waist like this, then hold 

your pose for 20 seconds. Good job.  

할 수 있으세요! (걱정말아요.) 자세를 10초간 유지한 후, 허리를 이렇게 비틀고, 그리고 (이 자세

를) 20초간 유지하세요. 잘 했어요! 

Mike: I’d like to work on my abs the most. 저는 복근 운동을 가장 많이 하고 싶어요. (최상급)  

Helen: Sure. Let’s get you back into shape. No more muffin tops! 

물론 가능해요. 그럼 다시 (원래) 몸매로 돌려봐요! 더 이상 뱃살은 없는 거에요. (치마, 바지 위로 

불룩 튀어 나온 뱃살들)  

Mike: I feel buff already. 

저 벌써 몸짱(근육질)이 된 것 같은 기분이에요^^ 

buff : ~광 / 애호가 (movie buff, jazz buff..)  **buff : 근육 / 몸짱  

- For the celebrities, Getting buff is about more than just being fit. 

유명인들에게 있어서 근육질 몸을 만든다는 건, 단순히 핏 한 몸매를 만드는 것 그 이상이다.  

- Can you get buff by summer? 여름까지 근육질 몸매를 만들 수 있겠어? 

Helen: Great. We’re going to work on your abs first.  

Mike: Okay. What should I do?  

Helen: I need you to sit on this incline bench and do six sets of ten sit ups. After that, we’re 

going to get you to pump some iron!  (먼저) 여기 인클라인(경사진) 벤치 위에 앉아서, 윗몸일

으키기 10회를 6세트 하는 거에요. 그 후에 근육 단련 운동을 할 거에요.  

인클라인벤치 : 경사지고 매달려서 발끼워서 윗몸일으키기 하는 기구  

** pump iron : (바벨, 아령 등이 iron이니까?) 근육 단련 운동을 하다. 

Mike: Okay, sounds tough, but I’ll do my best.  

네, 꽤 힘들 것 같지만, 최선을 다 해볼게요! 

 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- I’ll start with the monthly membership, and I’d like to have a personal trainer.  



- Please fill out this form. How often would you like to meet your personal trainer? 

- I guess once a week?   

- We’re going to do toe touches until you feel like your legs are going to give in.   

- I’m super tense.  

- I’d like to work on my abs the most.  

- Let’s get you back into shape. No more muffin tops! 

- I feel buff already. 

- we’re going to get you to pump some iron! 

 

40강 은행 

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

네, 이번 수업은요. 해외에서 잠시라도 거주하게 된다면 가끔 들를 수 밖에 없는 이곳! 바로 은행

인데요. 그렇다면 은행에서 쓸 수 있는 표현들이 어떤 것들이 있는지 먼저 첫 번째 롤플레이 들

어보도록 할까요?  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

English Replay _ 16 _ at the bank  Scene #1: Opening a bank account 은행계좌 열기  

 

Chris: I’d like to open a bank account.  저, 은행계좌를 만들고 싶은데요. 

Teller: I’d be happy to help you. Please fill in these forms. Do you have your ID with you? 

Either your passport or driver’s license? 먼저 이 양식을 작성하시구요. 신분증 가지고 계신가요? 

여권이나 운전면허증 중 어떤 것도 괜찮아요~ 

Chris: Yes, here’s my passport.  

Teller: We offer savings and checking accounts. What would you like to open?  

저희는 보통예금계좌(저축을 위한 계좌)와 당좌예금계좌(결제를 위한 계좌, 체크카드에 연결해 쓰

는..) 를 만들어 드려요. 어떤 걸 원하세요?  



Chris: Can I open both?  

둘 다 만들 수 있을까요? 

Teller: Certainly. You'll need to deposit(예치금) at least $50 in both accounts.  

Chris: Here's $100.  

Teller: It’ll just take a couple minutes for me to process your request.  

Chris: Thank you.  

Teller: Everything’s set up. Here's your ATM card. (현금 인출기 카드) 

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  

그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 

(M)Scene #2: International transfer 국제 송금 하기 (여자손님과 남직원 간의 대화) 

(W26)Mandy: I’d like to transfer some money. 저, 돈을 좀 송금하고 싶은데요.  

(M30)Teller: Which account would you like to transfer from? 어느 계좌에서 송금을 하고 싶은 건

가요? 

Judy: From my savings account. Here's my account number.  

네, 저의 예금계좌에서요. 이게 제 계좌 번호에요.  

Teller: Which country would you like to the transfer the money to?  

어느 나라에 돈을 송금하시려고 하는 건가요? 

Judy: To Vietnam. It’s going to be an international transfer.  

베트남이요. 국제송금을 하려고 해요. 

Teller: No problem. I need the name of the bank, the account number, the name of the 

account holder and a routing number. 네, 알겠습니다. 은행명과 계좌번호 그리고 예금주 성명, 

라우팅번호 (송금을 위한 은행 식별/송금 번호)가 필요해요.  



Judy: I have all the information on this note.  

제가 여기 종이에 모든 정보를 적어왔습니다. (건네며) 

Teller: Great. How much would you like to transfer? 

좋아요. 얼마나 송금할 생각이신가요? 

Judy: $300, please.  

300달러요.  

Teller: One moment. The transfer will show up on your bank statement 입출금 내역서 in three 

business days. 잠시만요. 송금은 영업일 기준 3일 후에 입출금 내역서에서 볼 수 있을 거에요. 

 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- I’d like to open a bank account.   

- Please fill in these forms. Do you have your ID with you?  

- We offer savings and checking accounts.  

- You'll need to deposit at least $50 in both accounts.  

- I’d like to transfer some money.  

- From my savings account. Here's my account number.  

- I need the name of the bank, the account number, the name of the account holder and a 

routing number.  

- The transfer will show up on your bank statement in three business days. 

 

 

41강 은행 / 헤어샵  

 

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

네, 이번 수업은요. 지난 시간에 이어 은행에서 나눌 수 있는 대화와 더불어, 오늘은 여러분들이 



헤어샵에가서 머리를 할 때 얘기할 수 있는 표현들을 배워볼 거에요! 그럼, 먼저 첫 번째 롤플레

이부터 들어보도록 할까요?  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

 

English Replay _ 16 _ at the bank  

(M)Scene #3: Billing errors 잘못된 청구 해결하기  (남자손님과 여직원 간의 대화) 

Chris: I’m having a problem with my credit card. 저 신용카드에 문제가 생겼어요..  

Teller: What kind of problem is it? 무슨 문제인가요? 

Chris: There was a charge made on my card that I didn’t make. 카드에 제가 사용하지 않은 내

용이 청구가 되었어요. 

Teller: Let me pull out your information. 제가 정보를 좀 살펴볼게요. Do you have your credit 

card with you? 

Chris: Here it is. 

Teller:  Which charge do you think is mischarged? 어떤 청구가 잘못된 건가요? 

Chris: The last one.  

Teller: We’re going to have to report it and get it investigated. 저희가 이건 보고 해서 조사해 봐

야 할 것 같아요.  

Chris: Can I still use my credit card?  

Teller: No sir. We’ll have to freeze the card until we finish our investigation. 

** freeze the card : 카드를 동결시키다(얼리다.) = 정지시키다의 의미  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  

그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 



English Replay _ 17 _ at a hair salon 헤어샵  

(M)Scene #1: Haircut and perm 머리 자르고 파마하기  (여자손님과 남자 헤어디자이너) 

Caleb: What are you looking to do today? 오늘 뭘 하실건가요?  

Becky: I’ve had long hair for years. Can you make my hair short and give me a perm?  

제가 오랫동안 긴머리를 유지해 왔거든요. 머리를 잘게 자르고 펌(파마)을 할 수 있을까요?  

** make + O + O.C 5형식은 꼭 알아야 해! (have, make의 사역동사 역할)  

** I cut my hair (vs) I had my hair cut / I made my hair cut  

Caleb: Seems like you’re looking for a style change. Exactly how short?  

뭔가 스타일 변화를 원하시는 것 같네요. 정확히 어느정도로 짧게 자르고 싶으신건가요? 

Becky: Hmmm.. a few inches below my chin. 

음…. 제 턱아래 몇 인치 정도요.. 

** Chin vs Jaw / Double chin 이중턱 (앞쪽 턱) / the upper/lower jaw __ 사각턱을 의미할 때는 아

랫턱을 의미 (옆 양쪽 턱)  

Caleb: Are you sure? It’s going to take a long time to get your long hair back. Positive, you’re 

ready for the change? * positive : 긍정적인 / 확신하는, 확실한 // positive ?  

Becky: Yes, positive. I need a change. 네, 확실해요! 저는 변화가 필요해요.. 

Caleb: Do you want big curls or small curls?   

Becky: Big curls, please.  

Caleb: All right. Let me make it short then. 

 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- I’m having a problem with my credit card.  

- There was a charge made on my card that I didn’t make.  

- Let me pull out your information.  

- Which charge do you think is mischarged?  



- We’ll have to freeze the card until we finish our investigation. 

- What are you looking to do today?  

- Can you make my hair short and give me a perm?  

- Seems like you’re looking for a style change.  

- It’s going to take a long time to get your long hair back.  

- Let me make it short then. 

 

 

42강 헤어샵  

안녕하세요~ 여러분들의 살아있는 영어를 책임질, "코스모지나 성진아" 입니다!  

네, 이번 수업은요. 지난 시간에 이어 헤어샵에서 여러분들이 머리를 변화시키고 싶을 때 꼭 사용

해 볼 만한 표현들을 배워 볼 텐데요. 먼저 첫 번째 표현 살펴보도록 할게요!  

 

▶ 장면 1. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 1. 설명 

English Replay _ 17 _ at a hair salon 

Scene #2: Hair dyeing 머리 염색하기  (여자손님과 남자 헤어디자이너) 

 

Becky: I’d like to have my hair colored. (dyed) 저 머리 염색하고 싶어요.  

** 5형식의 이해 (지난 시간에 배운 Can you make my hair short? )  

Have + my hair + colord  

Caleb: What color are you thinking of?  

Becky: I’ve been thinking about ginger, but I’m not sure if the color will fit me.  

Ginger hair = 빨간머리 (적갈색 머리) / ginger 생강 

Caleb: That’s quite a change. I think ginger will absolutely fit your vibe. 꽤 큰 변화일 것 같네

요. 제 생각엔 당신 분위기에 굉장히 잘 어울릴 것 같아요.  



* Good vibe : 분위기 / 낌새  예) Sunday morning vibes 일요일 아침 같은 느낌/ 분위기  

Becky: Can you do some highlights? 부분 염색도 좀 해주시겠어요?  

** highlights : (머리카락 일부를 더 밝은 색으로) 부분 염색하다 

Caleb: Absolutely. It’ll be beautiful. I see some damaged and frayed ends. Do you want me to 

cut the ends off? 

물론이죠. 정말 예쁠거에요. 음, 좀 손상되고 너덜너덜한 머리끝 부분들이 보이는데요. 이 끝부분

은 잘라드릴까요? 

* fray (천 등이) 해어지다 / 닳아빠지다 / 너덜너덜해지다. 예) the frayed sleeves 닳아빠진 소매  

Becky: Yes, please. How long will it take to get everything done? 머리 다하려면 얼마나 걸리까

요? 

예시) There is not enough time to get everything done. 다끝내기엔 시간이 충분하지 않아. / I 

should be able to get everything done on Saturday. 토요일엔 다 끝낼 수 있을거야. 

Caleb: Give me 3 hours maximum.  

Becky: That’s good. Thanks. 

 

▶ 장면 1. 롤플레이 연습  

그러면 두 번째 장면 롤플레이 들어볼까요? 

▶ 장면 2. 롤플레이 듣기  

▶ 장면 2. 설명  

 

(M)Scene #3: Haircut for men 남성 머리 다듬기  (남자손님과 여자 헤어디자이너) 

James: I’d like to get a trim.저.. 머리를 좀 다듬고 싶은데요. / trim 다듬다, 손질하다  

Julia: Would you like a wash, too? 머리도 감겨드릴까요? 

James : No thank you.  

Julia: Sure. Would you like it styled? 그럼 (헤어) 스타일링은 하시겠어요? 

James: Oh yes. I’m going to an important event. It wouldn’t hurt to look extra nice.  

네, 중요한 행사에 갈 거라서요. 특별히 멋있어보이는 게 나쁘지는 않을 것 같아요. 



Julia: Does that side look good? 이쪽 머리 괜찮은가요? 

James: Yes, it does. It’s looking great so far. 지금까지는 멋져요. 

Julia: Alright. I’m almost done. There you go. Let me grab another mirror. How does it look? 

알겠습니다. 거의 끝나가요. 자, 어때요. 다른쪽 거울을 잡아보세요. 어떤가요? 

James: It looks perfect. Thank you very much. 

오 멋진데요. 정말 감사합니다.  

 

▶ 장면 2. 롤플레이 연습  

▶ Wrap-up 시간  

- I’d like to have my hair colored.  

- What color are you thinking of?  

- I’ve been thinking about ginger, but I’m not sure if the color will fit me.  

- That’s quite a change. I think ginger will absolutely fit your vibe.  

- Can you do some highlights?  

- I see some damaged and frayed ends. Do you want me to cut the ends off? 

- How long will it take to get everything done?  

- I’d like to get a trim. 

- Would you like it styled?  

- It wouldn’t hurt to look extra nice.  

- It’s looking great so far. 


